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I am forever grateful that holders of the Aaronic 
Priesthood, with its powers, ordinances, and du-
ties, do bless all of us.

Thank you, Elder Andersen, for that remark-
able expression of priesthood power and of the 
power of the Savior’s Atonement.

One Sunday morning this January, as I sat 
in sacrament meeting, over a dozen young men 
were sustained to be advanced in the Aaronic 
Priesthood. I felt the world changing beneath our 
feet.

It struck me that all around the world, time 
zone by time zone, in sacrament meetings just 
like that one, tens of thousands of deacons, teach-
ers, and priests—like President Holland’s friend 
this morning, Easton—were being sustained to 
be ordained into lifelong priesthood ministries 
that would span the length and breadth of the 
gathering of Israel.

Each January, hands are laid on the heads 
of about 100,000 young men, connecting them 
through ordinance to a bright line of authority 
stretching back through the Restoration epoch 
to Joseph and Oliver, to John the Baptist, and to 
Jesus Christ.

Now, ours is not always a very demonstrative 
church. Here, we do understatement.

But still, seeing this rolling thunder of newly 
ordained priesthood holders spreading across the 
earth, I wondered—in a “church of joy”kind of 
way—if it shouldn’t be shouted from the roof-
tops. “Today,” I thought, “there should be trum-
pets and crashing cymbals and blazing Roman 
candles. There should be parades!”

Estoy eternamente agradecido de que los posee-
dores del Sacerdocio Aarónico, con sus poderes, 
ordenanzas y deberes, nos bendigan a todos.

Gracias, élder Andersen, por esa notable 
expresión del poder del sacerdocio y del poder de 
la Expiación del Salvador.

Un domingo por la mañana este mes de 
enero, hallándome en la reunión sacramental, se 
sostuvo a más de una docena de jóvenes para ser 
avanzados en el Sacerdocio Aarónico. Sentí que 
el mundo cambiaba bajo nuestros pies.

Me di cuenta de que, en reuniones sacramen-
tales exactamente como esa por todo el mundo, 
y en cada huso horario, decenas de miles de 
diáconos, maestros y presbíteros, como el amigo 
del Presidente Holland al que se refirió esta 
mañana, Easton, estaban siendo sostenidos para 
ser ordenados a ministerios del sacerdocio de por 
vida que abarcaban el recogimiento de Israel en 
toda su extensión.

Cada enero, se imponen las manos sobre la 
cabeza de unos 100 000 hombres jóvenes, conec-
tándolos, mediante ordenanzas, con una brillante 
línea de autoridad que se remonta por la época 
de la Restauración hasta José y Oliver, y hasta 
Juan el Bautista y Jesucristo.

Ahora bien, nuestra Iglesia no siempre es una 
Iglesia muy demostrativa. Aquí, nos quedamos 
cortos.

Pero al ver a esa cantidad de poseedores del 
sacerdocio recién ordenados que se extienden 
por toda la tierra como el retumbar de un trueno, 
me pregunté, siendo la “Iglesia de gozo”que 
somos, si no debería gritarse esto a los cuatro 
vientos. “Hoy”, pensé: “Debería haber trompe-
tas y platillos que repiquen, y fuegos artificiales. 
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Knowing God’s power for what it truly is, we 
were witness to the disruption of the very pat-
terns of this world by godly authority spreading 
across the earth.

These ordinations launch these young men 
into lifetimes of service as they will find them-
selves in consequential times and places where 
their presence and prayers and the powers of 
the priesthood of God they hold will profoundly 
matter.

This controlled chain reaction began with 
a ministering angel sent of God. The resurrect-
ed John the Baptist of ancient times appeared 
to Joseph and Oliver, placed his hands on their 
heads, and said, “Upon you my fellow servants, 
in the name of Messiah I confer the Priesthood 
of Aaron, which holds the keys of the ministering 
of angels, and of the gospel of repentance, and of 
baptism by immersion for the remission of sins” 
(Doctrine and Covenants 13:1).

John called this authority the “Priesthood 
of Aaron,” after Moses’s brother and priest-
hood companion. Anciently, the holders of this 
priesthood of Aaron were to teach and assist with 
ordinances—ordinances that focused disciple-
ship on the future Messiah, the Lord Jesus Christ 
(seeDeuteronomy 33:10).

The book of Numbers explicitly assigns to 
holders of the priesthood of Aaron the tasks of 
handling the vessels of the ordinances. “And thou 
shalt appoint Aaron and his sons … and their 
charge shall be … the table … and the vessels of 
the sanctuary wherewith they minister” (Num-
bers 3:10, 31).

The Old Testament ordinance of animal 
sacrifice was fulfilled and replaced through the 
Savior’s life and Atonement. That ancient ordi-
nance was replaced with the ordinance we now 
call the sacrament of the Lord’s Supper.

The Lord entrusts today’s bearers of the 
priesthood of Aaron to do very much the same 
things they did anciently: to teach and to admin-
ister ordinances—all to remind us of His Atone-
ment.

When deacons, teachers, and priests help 
with the sacrament, they receive its blessings just 
like everyone else: by keeping the covenant they 
make as they individually partake of the bread 

¡Debería haber desfiles!”.
Conociendo el poder de Dios por lo que es 

verdaderamente, somos testigos de una altera-
ción del comportamiento del mundo gracias a 
que la autoridad de Dios está inundando la tierra.

Estas ordenaciones impulsan a estos jóvenes 
a una vida de servicio para hallarse en lugares y 
momentos trascendentales en los que su presen-
cia, sus oraciones y los poderes del sacerdocio 
de Dios que ellos poseen serán profundamente 
importantes.

Dios inició esta reacción en cadena con-
trolada al enviar a un ángel ministrante. Juan el 
Bautista de la antigüedad, como ser resucitado, 
se apareció a José y a Oliver, colocó las manos 
sobre sus cabezas y les dijo: “Sobre vosotros, mis 
consiervos, en el nombre del Mesías, confiero el 
Sacerdocio de Aarón, el cual tiene las llaves del 
ministerio de ángeles, y del evangelio de arre-
pentimiento, y del bautismo por inmersión para 
la remisión de pecados” (Doctrina y Convenios 
13:1).

Juan llamó a esa autoridad el “Sacerdocio 
de Aarón”, en honor al hermano de Moisés y su 
compañero en el sacerdocio. En la antigüedad, 
los poseedores del Sacerdocio de Aarón debían 
enseñar y ayudar con las ordenanzas —orde-
nanzas que centraban el discipulado en el futuro 
Mesías, el Señor Jesucristo (véaseDeuteronomio 
33:10).

El libro de Números asigna explícitamente a 
los poseedores del Sacerdocio de Aarón las tareas 
de manejar los utensilios de las ordenanzas. “Y 
designarás a Aarón y a sus hijos […] y a cargo de 
ellos estarán […] la mesa […], y los utensilios del 
santuario con que sirven” (Números 3:10, 31).

La ordenanza del sacrificio de animales del 
Antiguo Testamento fue cumplida y reemplaza-
da mediante la vida y la Expiación del Salvador. 
Esa antigua ordenanza fue reemplazada por la 
ordenanza que ahora llamamos el sacramento de 
la Cena del Señor.

Hoy en día, el Señor confía a los poseedores 
del Sacerdocio de Aarón casi las mismas cosas 
que hacían en la antigüedad: enseñar y adminis-
trar ordenanzas, todo esto para recordarnos Su 
Expiación.

Cuando los diáconos, maestros y presbíte-
ros ayudan con la Santa Cena, reciben las ben-
diciones de esta al igual que todos los demás: 
al guardar el convenio que hacen al participar 
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and the water. But in the performance of these 
sacred duties, they also learn more about their 
priesthood roles and responsibilities.

The Aaronic Priesthood is called the prepa-
ratory priesthood partly because its ordinances 
allow them to experience the weight and the joy 
of being on the Lord’s errand, preparing them 
for future priesthood service, when they may be 
called upon to minister in unforeseeable ways—
including pronouncing inspired blessings in 
times when hopes and dreams, and even life and 
death, hang in precarious balance.

Such serious expectations require serious 
preparation.

The Doctrine and Covenants explains that 
deacons and teachers are “to warn, expound, 
exhort, and teach, and invite all to come unto 
Christ” (Doctrine and Covenants 20:59). In addi-
tion to these opportunities, priests are to “preach 
… and baptize” (Doctrine and Covenants 20:50).

Well, all that sounds like a lot, but in the real 
world, these things happen naturally and all over 
the world.

One bishop taught his new deacons quorum 
presidency these duties. So the young presidency 
began to talk about what that might look like in 
their quorum and in their ward. They decided 
they should start visiting elderly ward members 
to see what they needed and then do that.

Among those they served was Alan, a rough, 
often profane, and sometimes hostile neighbor. 
Alan’s wife, Wanda, became a member of the 
Church, but Alan was, as we say, something of a 
piece of work.

Still, the deacons went to work, comically 
ignoring his insults, while they shoveled snow 
and took out trash. Deacons can be hard to hate, 
and Alan eventually began to love them. At some 
point they invited him to church.

“I don’t like church,” he responded.
“Well, you like us,” they said. “So come with 

us. You can just come to our quorum meeting if 
you want.”

And with the bishop’s approval, he came—
and he kept coming.

The deacons became teachers, and as they 
continued to serve him, he taught them to work 

individualmente del pan y del agua. Sin embargo, 
al cumplir con estos deberes sagrados, también 
aprenden más acerca de sus funciones y respon-
sabilidades del sacerdocio.

El Sacerdocio Aarónico es llamado el sacer-
docio preparatorio, en parte porque sus orde-
nanzas les permiten experimentar la responsabi-
lidad y el gozo de estar en la obra del Señor y los 
prepara para el futuro servicio en el sacerdocio, 
cuando se les llame a ministrar de maneras 
imprevistas, incluso a pronunciar bendiciones 
inspiradas en momentos en que las esperanzas y 
los sueños, e incluso la vida y la muerte, penden 
de un precario equilibrio.

Estas serias expectativas requieren una pre-
paración seria.

En Doctrina y Convenios se explica que los 
diáconos y los maestros “deben […] amonestar, 
exponer, exhortar, enseñar e invitar a todos a 
venir a Cristo” (Doctrina y Convenios 20:59). 
Además de esas oportunidades, los presbíteros 
deben “predicar […] y bautizar” (Doctrina y 
Convenios 20:50).

Bueno, todo eso parece mucho, pero en la 
vida real, estas cosas suceden de forma natural, 
en todo el mundo.

Un obispo enseñó estos deberes a su nueva 
presidencia del cuórum de diáconos. Entonces la 
joven presidencia comenzó a hablar sobre cómo 
aplicarían eso en su cuórum y en su barrio. Deci-
dieron que debían visitar a los miembros ancia-
nos del barrio para averiguar lo que necesitaban 
y luego ir y hacerlo.

Entre aquellos a quienes sirvieron estaba 
Alan, un vecino rudo, a menudo blasfemo y a 
veces hostil. La esposa de Alan, Wanda, se había 
convertido en miembro de la Iglesia, pero Alan 
era, podríamos decir, una persona complicada.

Aun así, los diáconos se pusieron a trabajar, 
ignorando con humor sus insultos, mientras qui-
taban la nieve y sacaban la basura. Es difícil odiar 
a los diáconos, y con el tiempo Alan comenzó a 
tenerles cariño. En algún momento lo invitaron a 
la Iglesia.

“No me gusta la Iglesia”, respondió.
“Bueno, nosotros le caemos bien”, le dijeron. 

“Así que venga con nosotros, puede solo venir a 
nuestra reunión de cuórum si le parece”.

Y con la aprobación del obispo, él asistió, y 
siguió asistiendo.

Los diáconos se convirtieron en maestros y, 
al continuar sirviéndole, él les enseñó a reparar 
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on cars and to build things. By the time these 
deacons-turned-teachers became priests, Alan 
was calling them “my boys.”

They were earnestly preparing for missions 
and asked him if they could practice missionary 
lessons with him. He swore that he would never 
listen and never believe, but, yeah, they could 
practice at his house.

And then Alan got sick. And he softened.
And one day in quorum meeting, he tenderly 

asked them to pray for him to quit smoking, and 
so they did. But then they followed him home 
and confiscated all of his tobacco stash.

As his failing health put Alan into hospitals 
and rehab centers, “his boys” served him, quietly 
exuding powers of priesthood and of love un-
feigned (seeDoctrine and Covenants 121:41).

The miracle continued when Alan asked to 
be baptized—but then he passed away before 
it could happen. At his request, his deacons-
turned-priests were the pallbearers and the 
speakers at his funeral, where they—fitting-
ly—warned, expounded, exhorted, taught, and 
invited all to Christ.

And later, in the temple, it was one of “Alan’s 
boys” who baptized that erstwhile deacons quo-
rum president in proxy for Alan.

Everything John the Baptist said to do, they 
did. They did what deacons, teachers, and priests 
do all over this Church and all over this world.

One of the things holders of the priesthood 
of Aaron are charged to do involves the ordi-
nance of the sacrament.

Last year I met an inspired bishop and his 
wonderful wife. On a recent Saturday morning, 
they were driving to their son’s baptism and suf-
fered the tragic and sudden loss of their darling 
two-year-old daughter, Tess.

The next morning their ward members gath-
ered for sacrament meeting filled with compas-
sion, also suffering over the loss of this perfect 
little girl. No one expected the bishop’s family 
to be at church that morning, but a couple of 
minutes before the meeting started, they quietly 
entered and took their place.

The bishop went to the stand and walked 
past his usual seat between his counselors and sat 
down instead between his priests at the sacra-

automóviles y a construir cosas. Para cuando es-
tos maestros se convirtieron en presbíteros, Alan 
los llamaba “mis muchachos”.

Se estaban preparando sinceramente para la 
misión, y le preguntaron si podían practicar las 
lecciones misionales con él. Él les juró que jamás 
iba a escuchar y que jamás iba a creer, pero que 
podían practicar en su casa.

Y entonces Alan se enfermó; y se ablandó.
Y un día, en una reunión de cuórum, les 

pidió con ternura que oraran para que dejara de 
fumar, y así lo hicieron. Entonces, fueron con él a 
su casa y confiscaron todo el tabaco que tenía.

Mientras su frágil salud llevaba a Alan a 
hospitales y centros de rehabilitación, “sus mu-
chachos” le servían, e irradiaban silenciosamente 
poderes del sacerdocio y de amor sincero (véase-
Doctrina y Covenios 121:41).

El milagro continuó cuando Alan pidió 
ser bautizado, pero él falleció antes de que ello 
pudiera suceder. Por petición suya, sus diáconos, 
convertidos en presbíteros, fueron los portadores 
del féretro y los oradores en su funeral, donde 
—apropiadamente— amonestaron, expusieron, 
exhortaron, enseñaron e invitaron a todos a venir 
a Cristo.

Y luego, más adelante, en el templo, uno de 
los muchachos de Alan fue quien bautizó a aquel 
expresidente del cuórum de diáconos en repre-
sentación de Alan.

Todo lo que Juan el Bautista dijo que hicie-
ran, lo hicieron. Ellos hicieron lo que hacen diá-
conos, maestros y presbíteros en toda la Iglesia y 
en todo el mundo.

Una de las tareas de los poseedores del Sacer-
docio Aarónico tiene que ver con la ordenanza 
de la Santa Cena.

El año pasado conocí a un inspirado obispo 
y a su maravillosa esposa. Hace poco, un sábado 
por la mañana, conducían para ir al bautismo de 
su hijo y sufrieron la trágica y repentina pérdida 
de su querida hija de dos años, Tess.

A la mañana siguiente, los miembros de su 
barrio se reunieron para la reunión sacramental 
llenos de compasión, condolidos por la pérdida 
de esa niñita perfecta. Nadie esperaba que la 
familia del obispo fuera a la iglesia esa mañana, 
pero unos minutos antes de comenzar, ellos en-
traron calladamente y tomaron sus asientos.

El obispo subió al estrado y pasó por delante 
de su asiento habitual entre sus consejeros, pero 
fue y se sentó entre sus presbíteros ante la mesa 
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ment table.
During that anguished and sleepless night 

before of searching for understanding and peace, 
he had received a strong impression of what his 
family most needed—and what his ward most 
needed. It was to hear the voice of their bishop, 
their ward Aaronic Priesthood president, their 
grieving father, pronounce the promises of the 
sacramental covenant.

So, in due course, he knelt with those priests 
and spoke to His Father. With the pathos of that 
occasion, he pronounced some of the most pow-
erful words that anyone is ever allowed to say out 
loud in this lifetime.

Words of eternal consequence.
Words of ordinance.
Words of covenant.
Instruction that connects us to the very pur-

poses of this life—and to the most magnificent 
outcomes of Heavenly Father’s plan for us.

Can you imagine what the congregation 
heard in that chapel that day—what they felt 
in the words that we hear every Sunday in our 
chapels?

“O God, the Eternal Father, we ask thee in 
the name of thy Son, Jesus Christ, to bless and 
sanctify this bread to the souls of all those who 
partake of it, that they may eat in remembrance 
of the body of thy Son, and witness unto thee, O 
God, the Eternal Father, that they are willing to 
take upon them the name of thy Son, and always 
remember him and keep his commandments 
which he has given them; that they may always 
have his Spirit to be with them. Amen” (Doctrine 
and Covenants 20:77).

And then: “O God, the Eternal Father, we 
ask thee in the name of thy Son, Jesus Christ, 
to bless and sanctify this [water] to the souls of 
all those who drink of it, that they may do it in 
remembrance of the blood of thy Son, which was 
shed for them; that they may witness unto thee, 
O God, the Eternal Father, that they do always 
remember him, that they may have his Spirit to 
be with them. Amen” (Doctrine and Covenants 
20:79).

This good father and mother testify that that 
promise has been fulfilled. They do, in fact, to 
their everlasting comfort, “have his Spirit to be 
with them.”

I am forever grateful that holders of the 
Aaronic Priesthood, with its powers, ordinances, 

sacramental.
Durante esa noche angustiosa y de insomnio 

buscando entendimiento y paz, él había recibido 
la fuerte impresión de que lo que más necesitaba 
su familia —y su barrio— era escuchar la voz de 
su obispo, del presidente del Sacerdocio Aarónico 
de su barrio y afligido padre, pronunciando las 
promesas del convenio sacramental.

Así que, en el momento adecuado, se arro-
dilló con esos presbíteros y habló con su Padre. 
Con toda la tristeza de la ocasión, pronunció 
algunas de las palabras más poderosas que a al-
guien se le permite decir en voz alta en esta vida.

Palabras de consecuencias eternas.
Palabras de ordenanzas.
Palabras de convenios.
Instrucción que nos conecta con los propó-

sitos mismos de esta vida y con los resultados 
más sublimes del plan del Padre Celestial para 
nosotros.

¿Se imaginan lo que la congregación escuchó 
en esa capilla, lo que sintieron en las palabras 
que escuchamos todos los domingos en nuestras 
capillas?

“Oh Dios, Padre Eterno, en el nombre de 
Jesucristo, tu Hijo, te pedimos que bendigas 
y santifiques este pan para las almas de todos 
los que participen de él, para que lo coman en 
memoria del cuerpo de tu Hijo, y testifiquen ante 
ti, oh Dios, Padre Eterno, que están dispuestos 
a tomar sobre sí el nombre de tu Hijo, y a recor-
darle siempre, y a guardar sus mandamientos que 
él les ha dado, para que siempre puedan tener su 
Espíritu consigo. Amén” (Doctrina y Convenios 
20:77).

“Oh Dios, Padre Eterno, en el nombre de 
Jesucristo, tu Hijo, te pedimos que bendigas y 
santifiques est[a] [agua] para las almas de todos 
los que l[a] beban, para que lo hagan en memoria 
de la sangre de tu Hijo, que por ellos se derra-
mó; para que testifiquen ante ti, oh Dios, Padre 
Eterno, que siempre se acuerdan de él, para que 
puedan tener su Espíritu consigo. Amén” (Doc-
trina y Convenios 20:79).

Este buen padre y esta buena madre testifi-
can que esa promesa se ha cumplido. De hecho, 
para su sempiterno consuelo, sí tienen “su Espíri-
tu consigo”.

Estoy eternamente agradecido de que los po-
seedores del Sacerdocio Aarónico, con sus pode-
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and duties, do bless all of us through the keys of 
the very “ministering of angels, and of the gospel 
of repentance, and of baptism by immersion for 
the remission of sins” (Doctrine and Covenants 
13:1). In the name of Jesus Christ, amen.

res, ordenanzas y deberes, nos bendicen a todos 
mediante las llaves del mismísimo “ministerio 
de ángeles, y del evangelio de arrepentimiento, 
y del bautismo por inmersión para la remisión 
de pecados” (Doctrina y Convenios 13:1). En el 
nombre de Jesucristo. Amén.
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